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ATTO I

SCENA I

Pomeriggio
Un posto qualsiasi in mezzo al deserto                                         

Un campo abbandonato di estrazione di petrolio
Sulle 3 torri, 2 per torre, ci sono delle guardie filistee

I riflettori delle torri sono spenti
Dai buchi delle trivelle esce un filo di fumo

Nelle torri ci sono funi arrotolate
In scena sono sparse 5 taniche di petrolio

Uomini, donne e bambini ebrei pregano guidati da un vecchio
Entra un gruppo di bambini filistei portando un pallone di calcio

I piccoli filistei invitano i bambini ebrei a giocare
Le mamme ebree lo impediscono

I ragazzi filistei scappano impauriti
Tramonta

Entra Sansone e la sua gang portando una torcia
Sansone accende le taniche

Sansone arringa i suoi
Si accendono i riflettori

SCENA II

Dall’alto di una delle torri, Abimelech cerca con la luce, la causa dell’agitazione
Sansone si distacca istigando i suoi

Abimelech minaccia Sansone con la sua rivoltella
Il Vecchio s’interpone e riceve una pallottola

Gli ebrei scuotono le torri per far cadere le guardie
Queste, nell’aggrapparsi freneticamente per non cadere, perdono le armi lunghe

(Spari all’aria?)
Gli ebrei raccolgono le armi

Sansone canta “Israel romps ta chaine” sorreggendo il Vecchio ferito
Il Vecchio gli fa capire che non deve badare a lui e seguire la sua rivolta

Sansone sale sulla torretta dove è Abimelech, e lo butta giù tra gli ebrei che lo linciano
Sansone e gli uomini escono in piena rivolta

Rimangono il vecchio, ferito a morte, le donne e i bambini e il cadavere di Abimelech

SCENA III e IV

Entra il Grande Sacerdote incazzatissimo
Un messaggero, superstite della battaglia entra ansimante dal fondo a narrare gli eventi

Le guardie scendono dalle torri “scusandosi”
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Il Grande Sacerdote li schiaffeggia e poi si sfoga maltrattando le donne e i bambini ebrei
Il Grande Sacerdote da ordine di ammazzare tutti

Le guardie tirano fuori le rivoltelle
I bambini e le donne si ammucchiano per proteggersi

Accorrono i bambini filistei e s’interpongono buttandosi sopra i corpi dei bambini ebrei
Il Grande Sacerdote tira fuori la sua rivoltella e s’aggira tra i prigionieri

Il Grande Sacerdote spara il colpo di grazia al vecchio
Il Grande Sacerdote esce incazzato ordinando di portare via il cadavere di Abimelech

Le guardie escono insieme a lui

TRANSIZIONE

Entrano Sansone e sua gang, feriti e stanchi dalla battaglia
(4 portano sulle spalle 1 morto ciascuno, 4 portano un morto in due)

Depositano i cadaveri in fondo alla scena
Sansone entra per ultimo

Vedendo i bambini filistei, ordina ai suoi uomini di beccarli
I soldati ebrei prendono brutalmente i bambini filistei e puntano le armi alle tempie

I bambini ebrei intervengono per salvarli e i piccoli filistei escono intatti
Le donne e i bambini corrono a riconoscere i morti

Le mogli e i figli (6 donne e tutti i bambini ebrei) rimangono a vegliare i morti
Li coprono con dei veli di fortuna

Le alte donne escono a cercare i cadaveri dei loro mariti rimasti in campo
Sansone accorre dal Vecchio e lo trova morto

Lo stringe contro il suo petto

SCENA V

Coro dei vecchi ebrei (in off)
Sollevano il cadavere del vecchio e lo mettono in braccio a Sansone

Nel momento in cui Sansone riceve il corpo, si vede una scia di luce su di lui
Si sente la voce del vecchio (in off) 

Alla fine del aria del Vecchio, si spegne la luce
Sansone porta il suo cadavere tra gli altri morti

I suoi guerrieri lo seguono con lo sguardo poi si adagiano a riposare
Una donna anziana, che sarà rimasta “attaccata” al vecchio, li segue

La anziana s’inginocchia a vegliare il cadavere del marito
Sansone torna a ribalta e si adagia alla pompa

Tutti si assopiscono

SCENA VI

Coro donne interno
(Sogno?)

Entrano le bellissime donne filistee con bacinelle, anfore e garze
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Tutte portano al collo un coltello-gioiello “multiuso”
Tra esse c’è Dalila (porta spugna di garza)

Ad un ordine di Dalila, le ragazze si dividono andando a schierarsi attorno ai soldati 
Sansone è addormentato

Dalila s’inginocchia e sussurra all’orecchio di Sansone: “Je viens celebrer la victoire”
Sansone crede di sentire la voce di Dalila nei sogni

La voce del vecchio lo sveglia e Sansone si trova Dalila ad un palmo dal suo viso 
Voile ses traits! Sansone tocca il viso di Dalila 

Fine del terzetto, Dalila si allontana e ordina l’inizio del rito del lavaggio 
Dalila passeggia tra i gruppi guardando l’azione

 Eventualmente, si sostituisce ad alcune delle ragazze per gioia del soldato di turno
Immersa nell’azione precedente, canta “Printemps”

Dalila provoca gli uomini toccando le ragazze
Finalmente, dopo averlo “cotto a fuoco lento”, fa cenno a due ragazze di accompagnarla

Dalila e le Ragazze lavano Sansone
Si sente la voce del Vecchio

Dalila finisce il suo canto mentre rassetta i capelli Sansone
 Abbandona il palco facendosi seguire dalle ragazze: “Se vuoi, sai dove trovarci”

Sipario

ATTO II

SCENA I

Un gigantesco velo bianco scende dalla graticcia sulla scena
Ai lati del velo ci sono due reggi torce vuoti

Dalila e le ragazze in atteggiamento inequivocabile
Le ragazze accudiscono, rassettano, ecc, Dalila

(Bacinella, anfora, garza, olio, pettini)

SCENA II

L’ombra del Grande Sacerdote s’insinua da dietro il velo
Spuntano due guardie ai lati

Un terzo si piazza davanti con una valigetta piena di soldi
Il duetto inizia con il Grande Sacerdote in controluce
Ragazze s’insinuano alle guardie ma essi le ignorano

Il Grande Sacerdote offre, aggressivamente, ricchezze a Dalila (attraverso il velo)
Dalila sguaina il coltello punge il braccio al GS

Dalila rifiuta i soldi
Risata cinica del Grande Sacerdote che si fa finalmente vedere

(braccio gocciola sangue)
Ordina a tutti di andar via

Le guardie prendono di peso le ragazze, portandole via
La guardia “boss” rimane, ma voltato di schiena al duo
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Avviene la congiura
(Dalila succhia sangue dal braccio a GS?)

Partenza del Grande Sacerdote e lo sbirro boss
Dalila li ferma: “Dopotutto, se mi lasciate anche i soldi, meglio”

Escono
Dalila apre la valigetta e fa vedere i soldi

Dalila canta “sconsolata” il ritardo di Sansone
7 ragazze arrivano a coccolarla

Da la 24 ore a una ancella e la congeda

SCENA III

Arriva Sansone da dietro il velo
Nel sentirlo arrivare, Dalila si atteggia e si prepara:

Parla alle ragazze: “portate le torce”
Quattro partono in cerca delle torce

Ordina ad altre due di andare a prendere Sansone e portarlo da lei
Congeda le due ragazze che portano Sansone

Le altre quattro rientrano:
Due con le torce e altre due con della fiammelle accese e zolfanelli lunghi
accendono le torce accendendo i zolfanelli nelle fiammelle, poi vanno via

Duetto: uso del velo come elemento erotico
Alla fine della sua aria, Dalila avrà quasi “intrappolato” Sansone nel velo

Scena del rifiuto di Sansone
Dalila, molto indispettita, fa capire a Sansone che se ne deve andare

Questi rimane accasciato e pieno di dubbi
Vedendo che Sansone non ha le palle di andar via, Dalila si alza e fa per andare lei

Sansone la becca dietro il velo e la possiede di brutto
Nell’apice dell’amplesso egli rivela il suo segreto

Dalila estrae il coltello gioiello e taglia i capelli a Sansone  (dietro velo)                    
Dalila urla chiamando gli sbirri

Entrano gli sbirri, staccano Sansone da sopra Dalila, lo riducono e lo accecano
 (Tirano giù il velo, intrappolandolo ?)

Sipari

ATTO III

SCENA I

Gli 8 soldati ebrei, gang di Sansone, sono legati alle torri
Le loro donne (8, una per soldato – coriste?) sono vestite con stracci sopra mutandoni sporchi

Le donne sono abbracciate alle gambe dei loro uomini
Sansone, appeso alla pompa, canta il suo pentimento
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TRANSIZIONE

Coro interno: “L’aube qui blanchit”
Durante il coro, dei bambini ebrei e filistei entrano per accudire ai soldati e le loro donne

(Preparare sangue per Sansone ??)

SCENA II 

(Baccanale)
Si vedono arrivare delle ombre portando torce

I bimbi scappano
Entrano i tre sbirri con una torcia ognuno

Si piazzano 

Coreografia:
Entrano Dalila e 16 ancelle in 8 coppie

Dalila è vestita col camice dorato rituale e porta una bacinella
Le ancelle sono vestite con un camice uguale ma di velo nero

Ogni coppia porta un calice , un coltello gioiello e una tunica nera piegata (sul braccio)
Ogni coppia si piazza accanto ad una donna schiava

Ad un ordine di Dalila, le ancelle bevono e danno da bere alle donne, che vanno in trance
Poi si baciano per condividere la droga dalla bocca

Le schiave, drogate, si spogliano
Le ancelle le vestono con le garze nere e mettono un coltello gioiello al collo di ognuna

Le schiave diventano ancelle di Dalila
Prendono il coltello gioiello e sgozzano i mariti

Fingono di raccogliere nei calici, il sangue che borbotta dalla giugulare
 Versano il sangue nella bacinella portata da Dalila

Dalila ordina di andar via e le donne partono per mano, in coppie
Rimane solo Sansone legato e le tre guardie 

Entra il Grande Sacerdote, trasandato (ferita bendata), e colpisce brutalmente Sansone
Sansone sputa sangue dalla bocca (cuscinetto)

Il Grande Sacerdote si piazza in centro, dietro una tanica
Le guardie buttano dentro la tanica le loro tre torce

Ad un suo gesto entrano 4 ancelle: 
1 porta il camice rituale del Grande Sacerdote

1 porta i suoi sandali
1 porta caraffa e bacinella 

1 porta spugne di garza
Il Grande Sacerdote si spoglia, si lava e si veste

Le ancelle raccolgono gli abiti del Grande Sacerdote ed escono
Il Grande Sacerdote invita a entrare il popolo

(Se necessario per motivi sicurezza, durante la cerimonia di vestizione, 
le guardie tagliano o slegano le funi e gli uomini cadono a terra)
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FINALE

Entrano Dalila e le ancelle ed il popolo
Dalila porta la bacinella con il sangue

Le ancelle hanno il loro camice rituale nero cinto con una corda dorata
“Salut, juge d’Israele”, il Grande Sacerdote taglia la corda che lega Sansone alla pompa

Poi, gli strappa il cappuccio e finalmente vediamo il suo viso sfigurato
Durante il primo lamento di Sansone, Dalila posa la bacinella per terra

Beffa di Dalila:
Dalila schernisce Sansone trascinandolo come un cagnolino fino a dove si trova la bacinella

Dalila affoga (o altro) Sansone in sangue
Scherno generale

(I bambini Filistei nascondono i loro volti)
Lamento di Sansone

Beffa del Grande Sacerdote
Il Grande Sacerdote si avvicina imprudentemente a Sansone

Esplosione d’ira di Sansone che si aggrappa ai vestiti del Grande Sacerdote 
Le guardie fanno per intervenire, ma il Grande Sacerdote li ferma

Il Grande Sacerdote lo guarda con scherno e strafottenza, e se ne libera facilmente
Sansone, umiliato, prega per il ritorno delle sue forze, ma esse non tornano

In “Et la victoire”, una guardia colpisce Sansone alla nuca

Ode a Dagon:
Il popolo ha le mani aperte in posizione di preghiera

Le ancelle immergono le mani nella bacinella del sangue
Poi, uno a uno, imbrattano le mani del popolo

Il Grande Sacerdote prende un ferro rovente e si reca da Sansone
Le guardie lo tirano su e lo sbattono contro una delle torri

il Grande Sacerdote lo marchia
Sansone sviene

Lo abbandonano per dedicarsi alle preghiere:
Grande Sacerdote va a insanguinarsi le mani anche lui

I bambini Filistei accorrono da Sansone e lo accudiscono
Sansone rinviene appena

Il Grande Sacerdote ordina ai bimbi di portare Sansone in mezzo al campo
Sansone prega a Dio per il ritorno delle sue forze

I bimbi lo guidano in centro alle torri
Sansone li abbraccia e li manda via: “Salvatevi, siete l’unica speranza per il futuro!”

I bimbi partono tutti dalla stessa parte
Le guardie salgono le torri e buttano giù le corde

Le guardie legano Sansone alle funi che pendono dalle torri
Crollo della scena

FINE
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PRIMO SALUTO

I bambini, Filistei ed Ebrei, entrano da una parte e dall’altra
Si congiungono e abbracciano

Poi si girano e fanno alzare tutti
Saluto
Sipario

FIGURAZIONE

- 8 soldati ebrei aitanti (gang di Sansone)
- 3 sbirri 
- 16 ancelle
- 12 bambini
- Vecchio ebreo
- Sua moglie

ATTREZZERIA

- Pistole, caricatori, cinture x sbirri, comprimari sbirri e Abimelech (6)
- Pistola piccola per GS
- Mitra per sbirri (5)
- Bacinelle (8)
- Anfore (8)
- Garze (9)
- Cuscino tipo materasso di 2 x 2
- 2 torce da piantare (lunga durata)
- Attaché con dollari (1)
- Coltelli-gioiello (16 o 24…)
- Corde
- Calici (8)
- Torce (3)
- Bastoni, ferraglia varia (qualcuno simil ferro da marchiare)
- Sciroppo di fragole o simile per sangue
- Vecchio pallone di calcio (1)
- Catene per caviglie
- Fiammelle (2)
- Zolfanelli lunghi
- Porta torci


